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Filtri a “tasche rigide”

Filtri a tasche rigide FTR realizzati in carta
di microfibre di vetro a piccole pieghe
in tre gradi di efficienza:

65% (classe F6), 85% (classe F7), 95% (classe F9) secondo
il metodo UNI EN 779 colorimetrico o EN 779-2002 su par-
ticelle da 0,4 pm.

Vengono impiegati come prefiltri di filtri assoluti o filtri fina-
li in impianti di condizionamento e ventilazione quando sono
richieste elevate portate e lunghe durate di esercizio.

La loro struttura rigida e autoportante permette alte perdite di
carico finali senza pericolo di cedimenti.
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“Rigid pockets” filters

Minipleat rigid pockets filters FTR
made with glass fibres paper insert
in three degree of efficiency

65% (class F6), 85% (class F7), 95% (class F9) according to Norm
UNI EN 779 dust spot or EN 779-2002 on 0,4 um. particles.
Mainly used as pre — filters ahead of HEPA filters to increase the
service life of the letter or as final filters in air conditioning and
ventilating systems when high volume flows and extended filter
service life are required.

Their rigid, self — supporting structure allow high final pressure
drop without risk of burst.
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‘ Filtri a tasche rigide / “Rigid pockets” filters

Diagramma perdita di carico/portata % - Pressure drop/ % air flow diagram

Dati costruttivi

& 250 * Telaio: materiale plastico ince-
a neribile, su richiesta lamiera
£ zincata (max temp. 120° C)
o * Setto filtrante: in carta di micro-
§ 200 fibra di vetro a piccole pieghe
“B’_ con fili distanziatori per man-
) tenere una costante distanza
E 150 N fra le pieghe
o F9 * Sigillante: _poliuretano a due
?g_ — F7 componenti colato a freddo
s 100 o ) _
< Construction materials
o
o
8 50 / * Frame: polystyrene fully
S incinerable or galv. steel
= ///?/ (max temp. 120° C)
8 //_,§¢ * Filter media: glass microfi-
0 bres paper folded into close-
20 40 60 80 100 120 ly spaced pleats with ther-
moplastic spacers
Portata in % della nominale - % of nominal air flow * Sealant: polyurethane cold
poured
Dati tecnici filtri a tasche rigide FT
Technical data of rigid pockets filters FTR
Efficienza UNI EN 779 9 @ & 3 o o o o 9
Biveiamey o 1500 779 s 65% 65% 65% 85% 85% 85% 95% 95% 95%
Cjasse F6 F6 F6 F7 F7 F7 F9 F9 Fo
ass
Dimensioni 288x593 | 491x593 | 593x593 | 288x593 | 491x593 | 593x593 | 288x593 | 491x593 | 593x593
Dimensions mm 292 292 292 292 292 292 292 292 292
Portata nominale 2125 | 3500 | 4250 | 2125 | 3500 | 4250 | 2125 | 3500 | 4250
Nominal air flow m’/h
el el ezrlen Gl 90 90 90 100 100 100 170 170 170
Initial pressure drop Pa
Perdita di carico finale 450 450 450 450 450 450 450 450 450
Final pressure drop Pa
Ui 6l el G Sy 80 80 80 80 80 80 80 80 80
Max operating temp. °C
Umidita relativa max
Max relative humiudity % 100 100 100 100 100 100 100 100 100
Codice FTR FTR FTR FTR FTR FTR FTR FTR FTR
Code 3041212 | 3042012 | 3042412 | 2041212 | 2042012 | 2042412 | 1041212 | 1042012 | 1042412
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